PROGRAMME FOCUS REPORT FORM: FEDERATION: SI/Europe/Belgium  

CLUB:

PROJECT / PROGRAMME / FUNDRAISING

· Nieuw / nouveau / new  
  :6 for water


· Volgend / suivante  /continuing
:   nr

· Fundraising


: Waterproject te Rususa and wells in Rwanda



Union and Federation 

Europe

Belgium
Union en fédération

Europe 

Belgique

Unie en federatie


Europa

België

The core purpose of Soroptimist International is to advance human rights and the status of women. In order to do this, clubs undertake service projects in their communities that improve the lives of women and girls. In order to track the success in achieving the core purpose, SI clubs are asked to submit programme focus reports on their successful club projects. Once completed, forward to Ingrid Jacobs (Ingrid.Jacobs@belgacom.net) who will sent them to SI, SI/E and to the programme-coordinators SI/B.

L’objectif principal du Soroptimist International est de faire avancer les Droits de l’Homme et le Statut de la Femme.

Pour ce faire, les clubs entreprennent des projets de service qui améliorent la vie des  femmes et des filles. SI souhaite suivre ces projets réalisés ou en voie de réalisation et  demande aux clubs de remplir régulièrement  des Programme Focus Rapports. 

Veuillez envoyer ces rapports à Ingrid Jacobs (ingrid.jacobs@belgacom.net),  qui les transmettra au SI,  SI/E et  aux coordonnatrices de programmes SI/B. Pouvez-vous, si possible, remplir ce formulaire en anglais

Het hoofddoel van Soroptimist International is om de rechten van de mens en de status van de vrouw te bevorderen.

Om een overzicht te verkrijgen van de projecten, die het leven van vrouwen en kinderen verbeteren vraagt SI de clubs om Focus rapporten in vullen. Gelieve deze door te sturen naar Ingrid Jacobs ( Ingrid.jacobs@belgacom.net) die ze naar SI,  SI/E en naar de programma coördinatoren SI/B doorstuurt. Gelieve, zo mogelijk, dit formulier in het Engels in te vullen.

The details on this sheet should be typewritten. Please use only this sheet. If possible in English

Les données reprises sur cette page doivent être dactylographiées, si possible en anglais. N’utilisez que ce formulaire.

De gegevens dienen te worden getypt op dit formulier zo mogelijk in het Engels.

Part I. Identification


Identification


Identificatie

Date:

Date: starting date – First meeting 2009, April 7Th – public celebrating date 2010, June 6th
Datum:

Club Name:  All clubs in the Belgian province of Limburg, namely Club Genk, Club Hamont-Achel,Club Hasselt, Club Maaseik, Club St-Truiden and Club Tongeren
Nom du club:

Naam van de club:

Club contact  : Marlène  Pauly member of Club Tongeren
Nom du contact du club:




Naam van contactpersoon :

E-mail:marlenepauly@telenet.be

Project Title “:6 for water”
Intitulé du projet:

Naam van het project :

Project Partnerships:  in preparation
Partenariats pour le projet:

Deelnemers aan het project

Target Group:
 To track the attention of all citizens in Limburg towards the importance and fragility of clean/ pure drinking water. This project will be organized in the favour of the “ Rususa” hospital  and wells in Rwanda. More specific information will be  send to you in the progress of  this water project  .
Groupe cible:

Doelgroep:

Part II: Project


Projet

Project

Programme of Service Area*  (Check the box/boxes ) 

A quel Programme Soroptimiste se rattache ce projet ? (Cochez la ou les):

Aan welke sorop-programma’s voldoet dit project?: (Kruis aan)

Human Rights/Status of Women:

Droits de l’Homme/Statut de la Femme
(
Rechten van de mens:

Education and culture: 

Education et culture:



(
Opvoeding en cultuur:

Economic and Social Development:

Développement économique et social:


Economische en sociale ontwikkeling :

Health: 

Santé:




((
Gezondheid:                                                

Environment:

Environnement:



(
Leefmilieu: 

International Goodwill and Understanding:

Bon Vouloir et Compréhension Internationale: (
Internationale goodwill en verstandhouding

&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&

Advocacy (create support for your idea or cause)

Engagement (créer un soutien à votre idée ou cause)



(
Betrokkenheid ( steun  zoeken voor je project sensibilisering)

Hands on service(active participation in the implementation of the project)

Service pratique (participation active au projet)



(
Handen uit de mouw( actief deelnemen aan het project)

Funding of projects (fundraising and providing funds)

Financement de projets (collecter et attribuer des fonds)


(
Financiering van projecten ( geld inzamelen en toekennen aan een project)

Describe your project:

Décrivez votre projet:

Beschrijf het project:

What you did?:
 For the fundraising we will contact: 

·  the provincial department asking for their support in our campaign to encourage the Limburg population to cherish our drinking water and to donate for our water project;

· All companies in Limburg which are trading in goods and services related to water will be contacted and asked for their support to one or more of our events within the Province ;

· In each municipality related to one of the clubs,  we will organize different activities with water as central subject. For example this might be a walk and/or jogging event near the Roman aqueducts in the Region around Tongeren.
· The target of this waterproject is the construction of the water infrastructure of a hospital in the village of Rususa  as well as supporting the implementation of wells in “Rwanda” 
Qu’avez-vous fait ?

Wat gaan  de club doen?

.

Why you did it?

Pourquoi ?

Waarom?

We want the focus on the importance of water, the luxury that we are having plenty enough drinking water. The pleasure, joy  and comfort we are having every day and every time while we are opening  our water tap, shower or jumping into our swimming pool. With a smile donation we can help women and children in the Rususa’s hospital, in the knowledge that a daily walk of approximately 6 miles  is inevitable to water supply. Therefore the construction as maintenance of wells will also be brought into the picture.
How you did it?
 Asking for donations and support by the local government. Each participating Club will organise one or more  ‘Water’ events between September 2009 and June 2010. There will be a centralised kick- off event in which the scope of the project will be communicated to the public  and during the closing event the received funds will be centralised. All events will have as  central theme “6 miles for 6€”.
T-shirt announcing this project and sold at all events within Limburg but hopefully also at other Soroptimist Clubs in Belgium, shall be one of the central fundraising subjects.

Comment?

Hoe?

Results and recommendations: not yet applicable (NA) 
Résultats et recommandations:

Resultaat en aanbevelingen :

How many people helped- reached 

total:
NA
woman and girls:
 NA
Combiens de personnes aidées- touchées
total :

femmes et filles :

Hoeveel personen geholpen – bereikt

totaal:

vrouwen en meisjes:

Project Costs:A financial broadcast is in preparation. We know that the water infrastructure  for the hospital will cost approximately 36.000€. 
Coût du projet:

Kost van het project:

Estimated number of hours spent: NA
Estimation du nombre d’heures consacrées ?
Schatting van de gespendeerde uren?
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